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Warnings and Caution

. Do not unplug the AC power cord when the power supply is in use. Doing so may cause

damage to your components.

Do not place the power supply in a high humidity and/or temperature environment.

. High voltages exist in the power supply. Do not open the power supply case unless you are
an authorized service technician or electrician. Doing so will void the warranty

. PSU should be powered by the source indicated on the rating label.

. All warrantees and guarantees will be voided, if failure to comply with any of the warnings
and cautions covered in this manual.
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- TR2 power supply unit
- User manual

- AC power cord
- Mounting screw x 4

Components Check

Power Connector Introduction

wANE B AR
U G TR
TR-600P 1 1 1 1 6 6 1
TR-500P 1 1 1 1 5 5 1
TR-450P 1 1 1 1 5 5 1
TR-380P 1 1 1 N/A 5 3 1

Installation Steps

Note: Make sure that your system is turned off and unplugged. Disconnect the AC power
cord from your old power supply.

1. Open your computer case; please refer to the direction in your case manual.

2. Install the PSU into the case with the four screws provided.

3. If your motherboard requires a 24pin Main Power connector, please connect the 20+4pin Main
Power connector to the motherboard. If your motherboard only requires a 20pin Main Power
connector, please detach the 4pin connector from the 20+4pin Main Power connector then
connect only the 20pin connector to the motherboard.

4.1 For motherboard that only requires a 4pin ATX 12V (CPU)
connector, please detach a 4pin connector from the 4+4pin ATX
12V connector and connect it to the motherboard. (Either one of
the 4pin from the 4+4pin ATX 12V connector will work)

4.2 For motherboard that requires a single 8pin EPS connector, please use the 4+4pin
connector from the power supply.

5. Connect other peripheral power connectors to devices such as hard drives, optical drives, etc.

6. If your graphic card requires PCI-E power connector, please connect corresponding PCI-E
connector instructed by your graphic card’s user manual. Please note the TR2 power supply
utilizes an unique 6+2pin PCI-E connector that can be effectively used as a single 8pin or 6pin
PCI-E connector. To use itas a 6pin PCI-E connector, please detach the 2pin connector from
the 6+2pin connector.

7. Close your computer case and connect the AC power cord to the power supply AC inlet.

Output Specification
Continuous
P/N DC OUTPUT +3.3V +5V +12V -12v +5VSB
Input Voltage: 100V-240V; Input Current:
RBINAYY 9.5A - 4.5A; Frequency: 50Hz-60Hz
TR-600P 600W
Max Output Current 25A 25A 50A 0.8A 3.0A
Max Output Power 140W 600W 9.6W 15W
Input Voltage: 100V-240V; Input Current:
ABINAY 7A - 3.5A; Frequency: 50Hz-60Hz
TR-500P 500w
Max Output Current 24A 24A 36A 0.5A 2.5A
Max Output Power 123W 432W 6.0W 12.5W
AC INPUT Input Voltage: 100V-240V; Input Current:
6.5A - 3.5A; Frequency: 50Hz-60Hz
TR-450P 450w
Max Output Current 24A 24A 34A 0.5A 2.5A
Max Output Power 123W 408W 6.0W 12.5W
Input Voltage: 100V-240V; Input Current:
RS INAYY 6A - 3A; Frequency: 50Hz-60Hz
TR-380P 380W

2.5A
12.5W

0.5A
6.0W

Max Output Current 24A 23A 30A

Max Output Power 120W 360W
Total Protection

Over Current Protection Over Voltage Protection Under Voltage Protection

Voltage
Source Protection Point (Max.) Protection Point

+3.3V 60A +3.76V ~ +4.8V 2.0V~2.4V
+5V 48A +5.6V ~ +7.0V 3.3V-3.7V
+12y  B0OW: sogégeﬁvxéisow: 60A +13.0V ~ +16.5V 8.5V~9.5V

- Short Circuit Protection - Over Power Protection

Activated when any DC rails short circuited. Protection at 110%~130% full load.

EMI & SAFETY
EMI Regulatory & SAFETY Standards
TR-600P TR2 600W UL/CUL, VDE, CE, FCC, CB, GOST and BSMI certified.

TR-500P TR2 500W
TR-450P TR2 450W
TR-380P TR2 380W

UL/CUL, TUV, CE, FCC, CB, GOST and BSMI certified.

Environments Operating temperature
Operating humidity

MTBF

+10°C to +50 °C
5% to 95%,non-condensing
>100, 000 hours

Trouble-Shooting

If the power supply fails to function properly, please follow the troubleshooting guide before
application for service:

1. Is the power cord plugged properly into electrical outlet and into the power supply AC inlet?
2. Please make sure the “I/O” switch on the power supply is switched to “I” position.

3. Please make sure all power connectors are properly connected to all the devices.

4. If connected to a UPS unit, is the UPS on and plugged in?

If the power supply is still unable to function properly after following the above instruction,
please contact you local store or Tt branch office for after sales service. You may also

refer to Thermaltake’s website for more technical support: www.thermaltake.com

Warnungen und Vorsichtshinweise
1. Ziehen Sie nicht den Netzstecker, wenn das Netzteil in Gebrauch ist. Wenn Sie das tun,
konnen lhre Komponenten beschadigt werden.

. Verwenden Sie das Netzteil nichtin Umgebungen mit hoher Luftfeuchtigkeit und / oder

Temperaturen.

Im Netzteil liegen gefahrliche Hochspannungen an. Offnen Sie auf keinen Fall das

Netzteilgehause, wenn Sie kein autorisierter Wartungstechniker oder Elektriker sind. Sollten

Sie das Gehause 6ffnen, verfallt Ihre Gewahrleistung.

. Das PSU sollte mit der Stromquelle betrieben werden, die auf dem Typenetikett (Rating)
angegeben ist.

. Alle Gewahrleistungen und Garantien verfallen, wenn Sie eine der Warnungen und
VorsichtsmaRnahmen in dieser Bedienungsanleitung nicht beachten.
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- Wechselstromkabel
- Montageschraube x 4

Komponentenpriifung - TR2 Netzteil
- Bedienungsanleitung

Vorstellung der Anschliisse

N ANEBR A
L 6l S Sy Ly 450
TR-600P 1 1 1 1 6 6 1
TR-500P 1 1 1 1 5 5 1
TR-450P 1 1 1 1 5 5 1
TR-380P 1 1 1 N/A 5 3 1

Installationsschritte

Anmerkung: Stellen Sie sicher, dass Ihr System ausgeschaltet und alle Stromkabel gezogen
sind. Entfernen Sie das alte Wechselstromkabel von Ihrem alten Netzteil.

1. Offnen Sie Ihr Computergehause; richten Sie sich bitte nach der Bedienungsanleitung fiir das
Gehéuse.

2. Installieren Sie die PSU im Geh&use und verwenden Sie die vier mitgelieferten Schrauben.

3. Wenn |hre Hauptplatine einen 24-poligen Stromversorgungs-Anschluss benétigt, verbinden
Sie bitte den 20+4-poligen Hauptstromversorgungs-Anschluss mit der Hauptplatine. Wenn
Ihre Hauptplatine nur einen 20-poligen Stromversorgungs-Anschluss benétigt, entfernen Sie
bitte den 4-poligen Stiftanschluss vom 20+4-poligen Hauptstromversorgungs-Anschluss und
verbinden Sie dann nur den 20-poligen Stiftanschluss mit der Hauptplatine.

4.1 Fur Hauptplatinen, die nur einen 4-poligen ATX 12 V (CPU)
Anschluss benétigen, entfernen Sie bitte den 4-poligen
Stiftanschluss vom 4+4-poligen ATX 12 V Anschluss und verbinden
ihn mit der Hauptplatine. (Jeder der 4-poligen Anschlisse vom 4+4-
poligen ATX 12 V Anschluss wird funktionieren)

4.2 Fur Hauptplatinen, die einen einzelnen 8-poligen EPS-Anschluss bendtigen, verwenden Sie
bitte den 4+4-poligen Anschluss des Netzteils.

5.Verbinden Sie weitere Stromanschlisse mit Einheiten wie Festplatte, optischen Laufwerken usw |

6. Wenn |hre Grafikkarte einen PCI-E-Netzstecker benétigt, verbinden Sie bitte den
korrespondierenden PCI-E Anschluss entsprechend den Anweisungen in der
Bedienungsanleitung Ihrer Grafikkarte. Bitte beachten: Das TR2 Netzteil benutzt einen
einzigartigen 6+2-poligen PCI-E-Anschluss, der als ein einzelner 8-poliger Stift oder 6-poliger
PCI-E-Anschluss genutzt werden kann. Um ihn als 6-poligen PCI-E-Anschluss zu benutzen,
entfernen Sie bitte den 2-poligen Stiftanschluss vom 6+2-poligen Stiftanschluss.

7. SchlieBen Sie das Computer-Gehause und verbinden Sie das Stromkabel mit der Steckdose.

Ausgangsspezifikation
[ GLEICHSTROMAUSGANG

TR-600P

+3,3V +5V +12V -12V
EINGANGSSPANNUNG: 100 V-240 V;
Eingangsspannung: 9,5A - 4,5A; Frequenz: 50 Hz-60 Hz
25A 25A 50A 0,8A 3,0A
Max. Ausgangs-Stromversorgung 140W 600W  9,6W  15W
EINGANGSSPANNUNG: 100 V-240 V;

Max. Ausgangsspannung 24A 24A 36A 0,5A 2,5A

123W 432W 6,0W 12,5W

EINGANGSSPANNUNG: 100 V-240 V;
Eingangsspannung: 6,5A - 3,5A; Frequenz

+5VSB L

WECHSELSTROMEINGANG
600W

Max. Ausgangsspannung

Max. Ausgangs-Stromversorgung

WECHSELSTROMEINGANG

TR-450P 450W

Max. Ausgangsspannung 24A 24A 34A 0,5A

Max. Ausgangs-Stromversorgung 123W 408W  6,0W

EINGANGSSPANNUNG: 100 V-240 V;

WECHSELSTROMEINGANG ; ) : o

Max. Ausgangsspannung 24A 23A 30A 0,5A 2,5A

Max. Ausgangs-Stromversorgung 120W 360W 6,0W 12,5W
Gesamtschutz

Uberstromschutz Uberspannungsschutz Unterspannungsschutz

S I
pannungsquefle Schutzpunkt (Max.) Schutzpunkt
60A

+3,3V +3,76V ~+4,8V 2,0V~2,4V

+5V 48A +5,6V ~+7,0V 3,3V~3,7V
12V 600W: 80A ; 500W/ 450W: 60A +13,0V~+16,5V 8,6V~9,5V
380W: 40A

- Schutz vor Kurzschluss
- Uberlastungsschutz

Schutz bei 110%~130% Volllast.

Wird aktiviert, wenn eine
Gleichstrom-Schiene kurzschlieRt.

EMI & SICHERHEIT
EMI-Regulierung & SICHERHEITS-Standards
TR-600P TR2 600W UL/ CUL, VDE, CE, FCC:, CB, GOST und BSMI zertifiziert.
TR-500P TR2 500W
TR-450P TR2 450W
TR-380P TR2 380W

UL/ CUL, TUV, CE, FCC:, CB, GOST und BSMI zertifiziert.

Betriebsumgebung
Betriebsbedingungen: Temperatur
Betriebsbedingungen: Luftfeuchtigkeit
MTBF

+10 °C bis +50 °C
5% bis 95%, ohne Kondensation
>100,000 Stunden

Problembeseitigung
Wenn das Netzteil nicht richtig funktioniert, befolgen Sie bitte zuerst die Anleitungen der
Stoérungsbeseitigung, bevor Sie sich an den Kundendienst wenden:
1. Ist das Stromkabel richtig in den elektrischen Ausgang (Steckdose) und den elektrischen
Eingang fiir Wechselstrom eingesteckt?
2. Stellen Sie bitte sicher, dass der Ein/Ausschalter (1/0) auf dem Netzteil auf der Position "I" steht |

3. Bitte stellen Sie sicher, dass alle Anschliisse richtig mit den Einheiten verbunden sind.
4. Falls Sie ein USV angeschlossen haben: Ist das USV eingeschaltet und angeschlossen?

Wenn das Netzteil nach Uberpriifung der oben angegebenen Fehlerursachen immer noch
nicht richtig funktioniert, wenden Sie sich bitte an Ihren lokalen Handler oder die Tt
Niederlassung fiir Unterstiitzung. Sie kdnnen sich auch auf der Thermaltake Web-Seite an
den Kundendienst wenden: www.thermaltake.com

TR2 600W/500W/450W/380W

Avertissements et Mise en garde

. Ne débranchez pas le cordon secteur lorsque I'alimentation est en cours d’utilisation. Cela

pourrait endommager vos composants.

Ne mettez pas I'alimentation dans un endroit trés humide et ou a température élevée.

Il'y a des voltages élevés dans I'alimentation. N'ouvrez pas le boitier de I'alimentation & moins

d’étre autorisé par un technicien de maintenance ou un électricien. Cela va annuler la garantie.

L’alimentation fournie doit correspondre a celle indiquée sur I'étiquette.

. Toutes les garanties seront annulées, si les avertissements et mises en garde contenus dans
ce manuel ne sont pas suivis.

w N

o

- Cordon d’alimentation secteur
-4 vis de montage

Vérification des composants - Bloc d'alimentation TR2
- Guide de I'utilisateur

Introduction au connecteur d’alimentation

Precauciones y advertencias
-No desenchufe el cable de alimentacion de corriente alterna cuando la fuente de alimentacion
esté en uso. Silo hace, podria dafiar los componentes.

No coloque la fuente de alimentacion en ambientes de alta temperatura y/o humedad.

En la fuente de alimentacion hay alto voltaje. No abra la caja de la fuente de alimentacion a
menos que usted sea un técnico o electricista autorizado. Si lo hace, anulara la garantia.

La fuente de alimentacion debe ser alimentada por el tipo de suministro indicado en la
etiqueta de identificacion

En caso de no cumplir las advertencias y precauciones indicadas en este manual, todas las
garantias quedaran anuladas.
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Comprobacién de los componentes
- Unidad de la fuente de alimentacion TR2
- Manual del usuario

- Cable de alimentacion de corriente alterna
- Tornillo de montaje x 4
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Introduccién del conector de alimentacién
CABLE Z d

Nom du
produit
TR-600P 1 1 1 1 6 6 1
TR-500P 1 1 1 1 5 5 1 PIN
TR-450P 1 1 1 1 5 5 1 TR-600P 1 1 1 1 6 6 1
TR-380P 1 1 1 N/A 5 3 1 TR-500P 1 1 1 1 5 5 1

) : TR-450P 1 1 1 1 5 5 1
Etapes d’installation TR-380P 1 1 1 N/A 5 3 1

Remarque: Assurez-vous que le systéme est éteint et débranché. Débranchez le cordon
secteur de votre ancienne alimentation.

1. Ouvrez votre boitier d’ordinateur. Veuillez vous référer aux directives contenues dans le manuel
du boitier.

2. Installez I'alimentation dans le boitier avec les 4 vis fournies.

3. Sivotre carte mére nécessite un connecteur d’alimentation principale de 24 broches, veuillez
brancher le connecteur d’alimentation de 20+4 broches a la carte mére. Si votre carte mére ne
nécessite qu'un connecteur d’alimentation de 20 broches, veuillez enlever le connecteur de 4
broches du connecteur d’alimentation principale de 20+4 broches et branchez uniquement le
connecteur de 20 broches a la carte mere.

4.1 Pour une carte mére qui nécessite uniquement un connecteur

ATX 12V de 4 broches (pour le processeur), veuillez enlever un

connecteur de 4 broches du connecteur ATX 12V de 4+4 broches

et connectez-le a la carte mére. (N'importe lequel des deux
connecteurs de 4 broches du connecteur ATX 12V de 4+4 broches
pourra étre utilisé)

4.2 Pour les cartes méres nécessitant un seul connecteur EPS 8 broches, veuillez utiliser le
connecteur 4 + 4 broches pour connecter I'alimentation.

5. Connectez les connecteurs d’alimentation aux autres périphériques tels que des disques
durs, lecteurs optique, etc.

6. Sivotre carte graphique nécessite un connecteur d’alimentation PCI-Express, veuillez
brancher le connecteur PCI-Express correspondant selon les instructions de votre manuel de
I'utilisateur de la carte graphique. Veuillez noter que I'alimentation TR2 utilise un connecteur
unique PCI-Express de 6+2 broches qui peut étre utilisé comme un connecteur PCI-Express
simple de 8 broches ou de 6 broches. Pour I'utiliser comme un connecteur PCI-Express de 6
broches, veuillez enlever le connecteur de 2 broches du connecteur de 6+2 broches.

7. Refermez votre boitier d’ordinateur et connectez le cordon d’alimentation secteur a la prise
d’entrée de I'alimentation AC.

Caractéristiques de sortie

Nom du
prodult

+3,3V +5V

Tension d'entrée : 100 V- 240 V; Courant d'entrée : 9,5A
—4,5A; Fréquence : 50 Hz - 60 Hz

SORTIEDC

Entrée courant secteur

TR-600P 600W
Courant de sortie max 25A 25A 50A 0,8A 3,0A
Puissance de sortie max 140W 600W  9,6W  15W
Tension d'entrée : 100 V- 240 V; Courant dentrée : 7A -
TR.500P 3,5A; Fréquence : 50 Hz - 60 Hz S
Courant de sortie max 24A 24A 36A 0,5A 2,5A
Puissance de sortie max 123W 432W 6,0W 12,5W
Tinss;:npd‘ventree:1UOV7240V‘Courantd‘entree:B‘SA
TR450P —3,5A; Fréquence : 50 Hz - 60 Hz 450W
Courant de sortie max 24A 24A 34A 0,5A 2,5A
Puissance de sortie max 123W 408W 6,0W 12,5W
A b e
TR-380P z . 380W

Courant de sortie max 24A 23A 30A
120W 360W

0,5A
6,0W

2,5A
12,5W

Puissance de sortie max

Protection totale

Protection contre les surcourants  Protection contre les surtensions Protection contre la sous-tension

Source de
tension Point de protection (Max.) Point de prote:

+3,3V 60A +3,76 V ~ +4,8V 2,0V~2,4V
+5V/ 48A +5,6V ~+7,0V 3,3V~3,7V

600W: 80A ; 500W/ 450W: 60A 8,5V ~9,5V
+12V 380W: 40A +13,0V~+16,5V

- Protection contre les courts-circuits
Activée quand il y a un court-circuit.

- Protection contre la suralimentation.
Protection a 110 % ~ 130 % de la charge totale.

EMI & SECURITE

C  NomestMissndadsiesecuRme |
TR-600P TR2 600W Certifié UL/ CUL, VDE, CE, FCC, CB, GOST et BSMI
TR-500P TR2 500W
TR-450P TR2 450W
TR-380P TR2 380W

Certifié¢ UL/ CUL, TUV, CE, FCC, CB, GOST et BSMI

Environnements Température de fonctionnement
Humidité tolérée
MTBF

+10°Ca+50°C
5% a95%, sans condensation
> 100, 000 heures

Dépannage
SiI'alimentation ne fonctionne pas correctement, veuillez suivre les indications du guide de
dépannage avant de faire une demande au service aprés vente:

. Le cordon d’alimentation est-il branché dans la prise secteur et dans la prise d’entrée secteur
de I'alimentation ?

. Assurez-vous que l'interrupteur "1/0" de I'alimentation est mis en position "I".

. Assurez-vous que tous les connecteurs d’alimentation sont correctement connectés a tous
les périphériques.

. S’il est connecté a une alimentation sans interruption (ASI), I'ASI est-elle en marche et
connectée?
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Si I'alimentation continue a mal fonctionner aprés avoir suivi les instructions ci-dessus,
veuillez contacter votre magasin ou le bureau Thermaltake pour le service aprés vente.
Vous pouvez vous référer au site Internet de Thermaltake pour plus de support techniq
www.thermaltake.com

Pasos de instalacién

Nota: Asegurese de que el sistema esta apagado y desenchufado. Desconecte el cable de
alimentacion de corriente alterna de la antigua fuente de alimentacion.

1. Abrala caja del ordenador; le recomendamos que consulte las instrucciones del manual de la caja.

2. Instale la fuente de alimentacién en la caja con los cuatro tornillos suministrados.

3. Sisu placa madre necesita un conector de suministro principal de 24 clavijas, conecte el conector
de suministro principal de 20+4 clavijas a la placa madre. Si su placa madre sélo necesita un
conector de suministro principal de 20 clavijas, extraiga el conector de 4 clavijas del conector de
suministro principal de 20+4 clavijas y después conecte el conector de 20 clavijas a la placa madre.

4.1 Para las placas madres que solo necesitan un conector de
cuatro clavijas ATX 12V (CPU), por favor extraiga el conector
de 4 clavijas del conector de 4+4 clavijas ATX 12V y conéctelo
alaplaca madre. (funcionara cualquiera de los conectores de

4 clavijas del conector de 4+4 clavijas ATX 12V)

4.2 Para placas base que requieran un conector EPS unico de 8 pines, utilice el conector de 4+4
pines desde el suministro de alimentacion.

5. Conecte los otros conectores de alimentacion de periféricos a dispositivos como discos duro,
unidades opticas, etc.

6. Si su tarjeta grafica necesita un conector de corriente PCI-E, conecte el conector PCI-E
correspondiente indicado por el manual de usuario de la tarjeta grafica. Tenga en cuenta que
el suministro de corriente TR2 utiliza un conector unico de 6+2 clavijas PCI-E que puede
usarse como un conector PCI-E tanto de 6 como de 8 clavijas. Para usarlo como un conector
PCI-E de 6 clavijas, extraiga el conector de 2 clavijas del conector de 6+2 clavijas.

7. Cierre la caja del ordenador y conecte el cable de alimentacion de CA a latoma de CA de la
fuente de alimentacion.

Especificaciones de salida
PN SALIDA DE CC +3,3V +5V +12V -12v +5VSB EEUCLEELELLUT]
Tension de entrada: 100 V - 240 V; Corriente de entrada
TR-600

P 600W
Corriente max. desalida  25A 25A 50A 0,8A 3,0A
Potencia méx. de salida 140W 600W  9,6W 15W
Tension de entrada: 100 V - 240 V; Corriente de entrada:
ENTRADA DE CA 7A-3,5A; Frecuencia: 50 Hz - 60 Hz
TR-500P 500W
Corriente max.desalida  24A 24A 36A 0,5A  2,5A
Potencia max. de salida 123W 432W 6,0W 12,5W
Tension de entrada: 100 V - 240 V; Corriente de entrada:
ERURARARIEE 6,5A - 3,5A; Frecuencia: 50 Hz - 60 Hz
TR-450P 450W
Corriente max. de salida 24A 24A 34A 0,5A 2,5A
Potencia max. de salida 123W 408W 6,0W 12,5W
Tension de entrada: 100 V - 240 V; Corriente de
EGRAEREEE entrada: 6A - 3A; Frecuencia: 50 Hz - 60 Hz
TR-380P 380w

Corriente méx. de salida 24A 23A 30A
120W 360W

0,5A

Potencia max. de salida 6,0W  12,5W

Proteccion total

Fuente de ion contra sobrecorri Proteccion contra je Proteccion contra hip je.
vottaje | Punto de protecoion (Max) |~ Puniodeprotoccion |
+3,3V 60A +3,76 V ~ +4,8V 2,0V~2,4V
+5V 48A +5,6 V~+7,0V 3,3V~3,7V
2V 600W: 80A ; 500W/ 450W: 60A +13,0V ~ +16,5V 8,5V~9,5V
380W: 40A

- Proteccion contra cortocircuitos
Activada cuando se cortocircuita un rail
de circuito de corriente continua.

- Proteccion contra sobrealimentacion
Proteccion al 110 % ~ 130% de carga total.

EMI Y SEGURIDAD

C  oiaares roquladorosydosoquidadEMl |
TR-600P TR2 600W Certificado por UL/ CUL, VDE, CE, FCC, CB, GOST y BSMI.
TR-500P TR2 500W
TR-450P TR2 450W
TR-380P TR2 380W

Certificado por UL/ CUL, TUV, CE, FCC, CB, GOST y BSMI.

Ambientes  Temperatura de funcionamiento
Humedad de funcionamiento

MTBF

de +10°C a +50°C
de 5% a 95%, sin condensacion
>100,000 horas

Resolucion de problemas
Sila fuente de alimentacion no funcionara correctamente, siga la guia de solucion de problemas
antes de solicitar asistencia técnica:

. ¢Esta el cable de alimentacion correctamente enchufado en la toma eléctricay en la toma de
corriente alterna de la fuente de alimentacion?

. Asegurese de que el interruptor "I/O" de la fuente e alimentacion se encuentra en la posicion “I”.

. Asegurese de que todos los conectores de alimentacion se encuentren correctamente

w N

conectados a todos los dispositivos.
. Siesta conectado a una unidad de SAl, ¢ Esta el SAl encendido y enchufado?

IS

Si tras seguir las instrucciones anteriores la fuente de alimentacion continta sin funcionar
adecuadamente, contacte con el almacén local o con una sucursal de Tt para un servicio

postventa. Si desea obtener mas soporte técnico, también puede consultar la pagina web
de Thermaltake. www.thermaltake.com

Avvertenze

1. Non disconnettere il cavo di alimentazione CA, quando I'alimentatore & in uso. In caso

contrario, i componenti potrebbero essere danneggiati.

Non posizionare I'alimentatore in un ambiente con temperatura e/o umidita elevata.

. L’alimentatore presenta voltaggi elevati. Non aprire il vano dell’alimentatore, salva se
elettricisti o tecnici autorizzati. In caso contrario, la garanzia sara nulla.

. Alimentare PSU con la sorgente indicate nell’apposita etichetta.

In caso di mancata osservanza delle avvertenze indicate nel presente manuale, tutte le

garanzie verranno annullate.
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- Cavo di alimentazione CA
- 4 viti di montaggio

- Unita di alimentazione TR2
- Manuale utente

Controllo dei componenti

Connettore di alimentazione: Introduzione

M MARhE R
R e
TR-600P 1 1 1 1 6 6 1
TR-500P 1 1 1 1 5 5 1
TR-450P 1 1 1 1 5 5 1
TR-380P 1 1 1 N/A 5 3 1

Passaggi per I'installazione

Nota: verificare che il sistema sia spento e scollegato. Disconnettere il cavo di alimentazione
CA dal precedente alimentatore.

1. Aprire il case del computer; consultare le indicazioni nell’apposito manuale.

2. Installare la PSU nel case con le quattro viti fornite.

3. Se la scheda madre richiede un connettore di alimentazione principale da 24 pin, collegare il
connettore di alimentazione principale da 20 + 4 pin alla scheda madre. Se la scheda madre
richiede soltanto un connettore di alimentazione principale da 20 pin, scollegare il connettore da 4
pin dal connettore di alimentazione principale da 20 + 4 pin, quindi collegare soltanto il connettore

d2i20iialaecherainatics 4.1 Perla scheda madre che richiede soltanto un connettore

(CPU) da 12V ATX da 4 pin, staccare il connettore da 4 pin

_.dal connettore 12V ATX da 4 + 4 pin e collegarlo alla scheda

5= madre. (utilizzare uno qualsiasi dei connettori da 4 pin del
connettore 12V ATX da 4 + 4 pin)

4.2 Per la scheda madre che richiede un connettore EPS da 8 pin singolo, usare il connettore
4+4 pin dell’alimentatore.

5. Connettere gli altri connettori di alimentazione periferici a dispositivi, quali hard drive, unita
ottiche, ecc.

6. Se la scheda grafica richiede un connettore di alimentazione PCI-E, collegare il connettore
PCI-E corrispondente, come indicato nel manuale della scheda grafica in uso. L'alimentatore
TR2 utilizza un unico connettore PCI-E da 6 + 2 pin, che pud essere utilizzato efficacemente
come singo,o connettore PCI-E da 8 pin o da 6 pin. Per utilizzarlo come connettore PCI-E da
6 pin, staccare il connettore da 2 pin dal connettore da 6 + 2 pin.

7. Chiudere il case del computer e connettere il cavo di alimentazione CA all'ingresso CA
dell'alimentatore.

Specifiche di output

UsSCITADC

+3,3V +5V

Voltaggio in entrata: 100V-240V; Corrente in entrata:

INERESEDAC 9,5A~ 4,5A; Frequenza: 50Hz-60Hz
TR-600P 600W
Corrente in uscita max. 25A 25A 50A 0,8A 3,0A
Alimentazione in uscita max 600W 9,6W 15W
Voltaggio in entrata: 100V-240V; Corrente in entrata: 7A
INGRESSO AC - 3,5A; Frequenza: 50Hz-60Hz
TR-500P 500W
Corrente in uscita max. 24A 24A 36A 0,5A 2,5A
Alimentazione in uscita max. 123W 432W 6,0W 12,5W
Voltaggio in entrata: 100V-240V; Corrente in entrata
IWEREFIDAE 6,5A~ 3,5A; Frequenza: 50Hz-60Hz
TR-450P 450W
Corrente in uscita max. 24A 24A 34A 0,5A 2,5A
Alimentazione in uscita max. 123W 408W  6,0W  12,5W
Voltaggio in entrata: 100V-240V; Corrente in
CRESSSl entrata: 6A - 3A; Frequenza: 50Hz-60Hz
TR-380P 380W

30A 0,5A
360W  6,0W

2,5A
12,5W

Corrente in uscita max. 24A 23A

120W

Alimentazione in uscita max.

Protezione totale

da sotto voltaggio

Fonte di P ione da sovracorrent da I
voltaggio Puntodiprote ne (Max.) Puntodiprotezione

+3,3V 60A +3,76V ~ +4,8V 2,0V~2,4V

+5V 48A +5,6V ~ +7,0V 3,3V~3,7V

2V 600W: 80A ; 500W/ 450W: 60A +13,0V ~ +16,5V 8,5V~9,5V
380W: 40A

- Protezione da cortocircuito - Proteccion contra sobrealimentacion

Attivata in caso di cortocircuito di CC. Proteccion al 110 % ~ 130% de carga total.

EMI & SICUREZZA
Normativa EMI e Standard di SICUREZZA
TR-600P TR2 600W certificazione UL/ CUL, VDE, CE, FCC, CB, GOST e BSMI.
TR-500P TR2 500W
TR-450P TR2 450W
TR-380P TR2 380W

certificazione UL/ CUL, TUV, CE, FCC, CB, GOST e BSMI.

Ambienti Temperatura di servizio
Umidita di servizio
MTBF

+10°C-+50°C
5% - 95%, non condensante
>100,000 ore

Risoluzione dei problemi
Se I'alimentatore non funziona correttamente, consultare la guida sulla risoluzione dei problemi
prima di richiedere assistenza:
1. Il cavo di alimentazione & collegato correttamente alla presa elettrica e all'ingresso CA
dell’alimentatore?
2. Assicurarsi che I'interruttore “I/O” dell’alimentatore sia posizionato su “I”.
3.Assicurarsi che tutti i connettori di alimentazione siano collegati correttamente a tutti i dispositivi.
4. In caso di connessione a un’unita UPS, tale unita & attiva e inserita?

Se I'alimentatore continua a non funzionare correttamente dopo aver seguito le istruzioni
indicate, contattare il proprio fornitore locale o lafiliale Tt per il servizio post-vendita.
Inoltre, per maggiore supporto tecnico, & possibile consultare il sito Web di Thermaltake:
www.thermaltake.com

Portugués

Avisos e Precaugdes

. N&o desligue o cabo de alimentagao AC quando estiver a utilizar a fonte de alimentagéo. Se o
fizer, pode danificar os seus componentes.

. N&o coloque a fonte de alimentagdo num ambiente de elevada humidade e/ou temperatura.

. A fonte de alimentagéo possui tensdes elevadas. Ndo abra a caixa da fonte de alimentacéao,
excepto se for um técnico ou electricista de servigo autorizado. Se o fizer, ird anular a garantia.

. A fonte de alimentagéo deve ser alimentada pela fonte indicada no rétulo.

. Todas as garantias e certificagdes serdo anuladas, se ndo cumprir nenhum dos avisos e
precaugdes presentes neste manual.
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Verificagdo dos Componentes

- Fonte de alimentagdo TR2
- Manual do utilizador

- Cabo de alimentagdo AC
- 4 parafusos de montagem

Introdugéo do Conector de Alimentagédo

R M A s QR
PN ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘
TR-600P 1 1 1 1 6 6 1
TR-500P 1 1 1 1 5 5 1
TR-450P 1 1 1 1 5 5 1
TR-380P 1 1 1 N/A 5 3 1

Etapas da Instalagdo

Nota: Certifique-se que o seu sistema esta desligado e sem corrente eléctrica. Desligue o
cabo de alimentagdo AC da sua antiga fonte de alimentacgao.

1. Abra a caixa do seu computador; consulte o manual de instrugdes fornecido com a sua caixa.

2. Instale o PSU na caixa com os quatro parafusos fornecidos.

3. Se a sua motherboard precisar de um conector de Alimentagao Geral de 24 pinos, ligue o
conector de Alimentagao Geral de 20+4 pinos a motherboard. Se a sua motherboard sé
precisar de um conector de Alimentagao Geral de 20 pinos, remova o conector de 4 pinos do
conector de Alimentagdo Geral 20+4 pinos e ligue apenas o conector de 20 pinos a

motherboard. 4.1 Para motherboards que s6 precisem de um conector de 12 V ATX

com 4 pinos (CPU), remova um conector de 4 pinos do conector de
12V ATX 4+4 pinos e ligue a motherboard. (Apenas um dos 4 pinos
do conector de 12V ATX 4+4 pinos ira funcionar)

4.2 Para motherboard que precise de um conector EPS de 8 pinos, utilize o conector 4+4 pinos
da fonte de alimentagéo.

5. Ligue a outros conectores de energia periféricos para dispositivos, como discos rigidos,
leitores opticos, etc.

6. Se a sua placa grafica precisar de um conector de alimentagéo PCI-E, ligue o conector PCI-E
correspondente, indicado pelo manual de utilizador da sua placa grafica. Tenha em atengédo
que a fonte de alimentagao TR2 utiliza um s6 conector PCI-E 6+2 pinos que pode ser utilizado
de modo efectivo como um conector PCI-E simples de 8 pinos ou 6 pinos. Para o utilizar como
um conector PCI-E de 6 pinos, remova o conector de 2 pinos do conector 6+2 pinos.

7. Feche a caixa do seu computador e ligue o cabo de alimentag@o AC a tomada eléctrica da
fonte de alimentagéo AC.

Especificagdo de Saida

m SAIDADC +3,3V +5V +12V -12V  +5VSB |GEEHHEY LTS
50 de Entrada: 100V-240V; Corrente de Entrada:
ERPRIDERC \5A - 4,5A; Frequéncia: 50Hz-60Hz
TR-600P 600W
Corrente Max. de Saida 50A 0,8A 3,0A
Poténcia Max. de Saida 600W 9,6W 15W
Tenséo de Entrada: 100V-240V; Corrente de Entrada:
ENTRADAAC 7A-3,5A; Frequéncia: 50Hz-60Hz
TR-500P 500W
Corrente Max. de Saida 36A 0,5A 2,5A
Poténcia Max. de Saida 123W 432W 6,0W 12,5W
Tensao de Entrada: 100V-240V; Corrente de Entrada
ENTRADAAC 6.5A - 3,5A; Frequéncia: 50Hz-60Hz
TR-450P 450W
Corrente Max. de Saida 24A 24A 34A 0,5A 2,5A
Poténcia Max. de Saida 408W  6,0W  12,5W
Tenséo de Entrada: 100V-240V; Corrente de
ENTRADAAC Entrada: 6A - 3A; Frequéncia: 50Hz-60Hz
TR-380P 380W

0,5A
6,0W

2,5A
12,5W

Corrente Max. de Saida 24A 23A 30A
360W

Poténcia Max. de Saida

120W

Proteccéo Total

Corrente de do de Sobretensa do de Tensao

Fonte de g .
Tensao Ponto de Protecgéo (max) P de Proteccao
60A

+3,3V +3,76V ~ +4,8V 2,0V~2,4V

+5V 48A +5,6V ~+7,0V 3,3V~3,7V
+12v 600W: 80A ; 500W/450W: 60A +13,0V ~+16,5V 8,56V~9,5V
380W: 40A

- Protecgéo de Curto-Circuito
- Protecgdo de Sobrealimentagéo Activado quando qualquer rail DC entra em

Protecgdo a 110%~130% de carga total. curto-circuito.
EMI & SEGURANCA
Regulamento EMI e Normas de SEGURANGCA
TR-600P TR2 600W Certificagdo UL/ CUL, VDE, CE, FCC, CB, GOST e BSMI.
TR-500P TR2 500W
TR-450P TR2 450W
TR-380P TR2 380W

Certificagdo UL/ CUL, TUV, CE, FCC, CB, GOST e BSMI.

+10°Ca+50°C
5% a 95%, sem condensacao
>100, 000 horas

Ambientes Temperatura de funcionamento
Humidade de funcionamento

MTBF

Resolugéo de Problemas

Se a fonte de alimentagéo néo funcionar correctamente, siga o guia de resolugao de problemas

antes enviar para reparagéo:

1. O cabo de alimentagéo esta devidamente ligado a tomada eléctrica e a entrada da fonte de
alimentagao AC.

2. Certifique-se que o interruptor “I/O” da fonte de alimentagao esta na posigao “I".

3. Certifique-se que todos os conectores de alimentagao estao devidamente ligados a todos os
dispositivos.

4. Se estiver ligado a um aparelho UPS, o UPS esta ligado no interruptor e a corrente eléctrica?

Se a fonte de alimentagao continuar a ndo funcionar correctamente depois de seguir as
instrugées acima indicadas, contacte a sua loja local ou filial Tt para servigos pés-venda.

Também pode consultar o sitio Web da Thermaltake para obter mais apoio técnico:
www.thermaltake.com

P/N: TR-600P/TR-500P/TR-450P/TR-380P

Mpoeidomomnoeig kai MpopuAagn
Mn Byalete o BUoPa Tou KaAwdiou peUpatog AC dTav T0 TPOPOBOTIKO BPiTKETAI TE AEITOUpYia
AuTA N evépyela pTTopei va TTpokaAéoel BAABN oTa e€apTApATd gag

2. ATTo@UYEeTE TNV TOTTOBETNAGN TOU TPOPODOTIKOU T€ TTEPIBAAANOV pE UYNAEG TIPEG UYpaadiag Kal/f
Bepuokpaaiag

3. YTapxouv UYnAEg TAOEIG OTO ECWTEPIKO TOU TPOPODOTIKOU. MV avoiyeTe TO KEAUPOG TOU
TPOPOBOTIKOU EQOTOV SeV €iTTE EEOUTIODOTNUEVOG TEXVIKOG TEPPIG 1) NAEKTPOAOYOG. Z€
TTApPOHOIA TTEPITITWAN AKUPWVETAI N £YYUNTN.

4. To TpopodOTIKO Ba TTPETTEI VO NAEKTPODOTEITAI ATTO TNV TTNYN TTOU UTTOBEIKVUETAI TNV TTIVAKIda
OTOIXEIWV.

5. OAeg 01 eyYUNTEIG TTOIOTNTAG KAl KAANG AEITOUPYIAG AKUPWVOVTAI OE TTEPITITWON HN
TUUHOPPWONG HE TIG TTPOEIDOTTOINTEIG KAl TIG TTPOQUAAEEIG TTOU ava@EPOVTal GTO TTAPOV
EYXEIPIDIO

‘EAEYX0G OTOIXEIWV - Movada Tpo@odotikos TR2 - KaAwdio pevparog AC

- Eyxeipidio xpriotn - Bideg atepéwang x 4

Eicaywyn Zuvdéopou loxuog

TR A B R B

| Mnyn
Taong

TR-600P 1 1 1 1 6 6 1
TR-500P 1 1 1 1 5 5 1
TR-450P 1 1 1 1 5 5 1
TR-380P 1 1 1 N/A 5 3 1

Zradia Eykatdotaang

Znueiwan: GpovTioTe va £xeTe BETEI TO CUCTNHA TAG EKTOG AEITOUPYIAG KAl VO EXETE ATTOTUVIETE!
10 BUOpA. ATTOOUVETTE TO KAAWDIO peUPATOG AC aTTd TO TTAAIO TPOYODOTIKG 0AG.

. Abra a caixa do seu computador; consulte o manual de instrugées fornecido com a sua caixa.

Instale o PSU na caixa com os quatro parafusos fornecidos.

. Av n unTpIKn TTAGKETA XPEIadeTal ZUvBeapuo KevTpikng loxUog 24 akidwy, guvd£aTe TOV OUVEETHO
Kevtpikng loxtog 20+4 akidwv aTn pnTpikn TAAKETA. AV N UNTPIKM TTAAKETA TG XPEIAZETAI
Zovdeapo Kevrpikng loxuog povo 20 akidwv, atmoouvsEaTe Tov gUVOETHO 4 aKidwV atrd Tov
aUvdeapo Kevrpikng laxuog 20+4 akidwv Kal £TTEITa guvdETTE HOVO ToV oUVSETpo 20 akidwy aTn
HNTPIKA TTACKETA.

()

4.1 Ta pnTpikn TTAGKETA TTOU aTTaITEl HOVO OUVOETHO 4 akidwv ATX
12V (CPU), amoouvdéaTe Tov 0UVSETHO 4 akidwy atréd Tov

P@i gUvdeapo 4+4 akidwv ATX 12V kal GUVBETTE TOV TN PNTPIKA

& mAakéra. (OTT01003ATTOTE ATTO TOUG dU0 TUVOETHOUG 4 aKidwv

TOu guVvdEapuou 4+4 akidwv ATX 12V Ba Aeitoupynael)

4.2 Mo PnTpIKA TTAGKETA TTOU ATTAITEI HOVO gUVdETHO 8 akidwyv EPS, xpnaipotoinaTte Tov
gUVOETHO 4+4 akidwV aTTd TO TPOPODOTIKO.

5. ZuvdEaTE OAOUG TOUG CUVOETHOUG I0XUOG TIEPIPEPEINKWY TE TUOKEUEG OTTWG OKANPOUG
BiTKOUG, OTITIKEG HOVADEG, K.ATT..

6. AV n KAPTA YPAPIKWYV 0ag ataiTei gUvdeapo 10x0og PCI-E, guvdéaTe Tov avTioToixo aUvdeouo
PCI-E gUp@wva pe TIg 0dnyieg 10 £YXEIPIDIO XPATTN TNG KAPTAG YPAPIKWY 0ag. Agilel va
anUEIWBEi 0TI To TPOPodoTIKO TR2 XpnaipoToiei évav povadikd auvdeauo 6+2 akidwv PCI-E
TTou uTropei KAAAIOTa va XpnaipoTroinBei wg eviaiog cUvoeapog 8 akidwv n 6 akidwv PCI-E.
Fa va Tov xpnaigoTroInoeTe wg aUvdeauo 6 akidwv PCI-E, amoouvdéaTe Tov gUvOeapo 2
aKidwV aTrd ToV gUVEETHO 6+2 aKidwv.

7. KAeigTe Tn Bkn Tou UTTOAOYIOTH 0AG Kal CUVSETTE TO KaAwd10 peupatog AC aTnv uTTodox
Tpo@odoaiag AC.

Mpodiaypapég eE65ou

| AN | EZOAOZ DC

EIZ0AOZ AC

+3,3V +5V +12V -12V. +5VSB mﬁmm

Taon Ei0650u: 100V-240V; Pedpa Eigo50u: 9,5A - 4,5A;
SuxvoTnTa: 50Hz-60Hz

TR-goop S . . 600W
MéyigTo PeGpa EE680u  25A 25A 50A 0,8A 3,0A
Méyiatn loxug E§odou 140W 600W  9,6W 15W
Téon Eig6dou: 100V-240V; Pedpa Ei0650u: 7A - 3,5A;
TG EIZOAOZ AC SuxvoTnTa: 50Hz-60Hz 500W
MéyioTo Pebpa E€050U  24A 24A 36A 0,5A  2,5A
Méyiatn loxug E§odou 432W  6,0W  12,5W
Téon Eig6bou: 100V-240V; PeGpa Ei0650u: 6,5A - 3,5A
TR450P EIZ0A0z AC SuyvoTnTa: 50Hz-60Hz 450W
Méyigto PeUpa EE060u  24A 24A 34A 0,5A 2,5A
Méyiatn loxug E€odou 408W 6,0W  12,5W
Taon Eig65ou: 100V-240V; Pedpa Ei0650U: 6A - 3A;
EIZOAOZ AC
RGP SuxvéTnTa: 50Hz-60Hz 380W

Méyiato PeUpa EE080u  24A 23A 30A

0,5A
6,0W

2,5A

Méyiatn loxug E§650u 120W 360W 12,5W

Gesamtschutz

MpoaTagcia Ymeppeuparog
Znueio MpooTaagiag (max)

Mpoaragia Ymépraong Mpoaragia Ymoétaong

Znusio gTagiag

+3,3V 60A +3,76V ~ +4,8V 2,0V~2,4V

+5V 48A +5,6V ~ +7,0V 3,3V~3,7V

12V 600W: 80A ; 500W/ 450W: 60A +13,0V ~ +16,5V 8,5V~9,5V
380W: 40A

- MpooTaagia BpaxukukAwaong
Evepyotroigital o€ TepiTTwon
BpaxukukAwaong papdou DC.

- MpoaoTaagia YmepBoAikig laxlog
MpooTagia g€ goprio TARPeG Kata 110%~130%.

HAEKTPOMATNHTIKH MAPEMBOAH (EMI) & AZ®AAEIA

potutra PUBuIang HAektpopayvnTikig MapepuBoAng (EMI) & AZOAAEIAT
TR-600P TR2 600W MigTtotroinon UL/ CUL, VDE, CE, FCC, CB, GOST kal BSMI.
TR-500P TR2 500W
TR-450P TR2 450W
TR-380P TR2 380W

MoTtotoinon UL/ CUL, TUV, CE, FCC, CB, GOST kai BSMI.

+10 °C éwg +50 °C
5% £wg 95%, eAeUBEPNG EKPONG
> 100,000 wpeg

MepiBalAovta  Aermoupyiki Beppokpacia
Ag1ToupyIki vuypaagia
Méagog xpovog kaAng Aertoupyiag (MTBF)

AvTipetwmon NpofAnpdarwv

e TEPITTWON SUTAEITOUPYIAG TOU TPOPOBOTIKOU, CUPBOUAEUTEITE TOV 0BNYO AVTIHETWITIONG

TPOBANUATWY TTPIV {NTATETE ETTITKEUN:

1.'EXeTe OUVOETEI OWATA TO KAAWSIO peUaATOG aTNV TPida peUpATOg Kal atnv uodoxr AC Tou
TPOPOBOTIKOU;

2. BeBaiwBeite 011 0 1aKOTTNG AeiToupyiag “I/O” aTo TpoodoTIKO éxel TeBei TN BTN “I”.

3. BeBaiwBeite 0TI OA0I 01 GUVEETHOI 10XUOG EXOUV TUVOEBEI CWOTA OE OAEG TIG CUTKEUEG.

4. Av éxel ouvdeBei povada adidAeimTng Tapoxng (UPS), éxel evepyotroinBei kai auvdeBei To UPS;

AV PETA ATTO TNV EQAPHOYH TWV TTAPATIAVW 0dNYIWYV, akopa dev gival duvard va
AEITOUPYNTEI TO TPOPOBOTIKO, ETTIKOIVWVAOTE YE TO TOTTIKO KATAGTNHA 1} UTTOKATAGTNHA TNG
Tt yia peTayopaaTikn eEuTrnpETNON. MTTOpEITE ETTIONG VA GUPBOUAEUTEITE TOV BIKTUAKO TOTTO
¢ Thermaltake yia TepioooTEPN TEXVIKA UTTOOTAPIEN: www.thermaltake.com
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+3.3V 60A +3.76V ~+4.8V  2.0V~2.4V
+5V 48A +5.6V ~ +7.0V 3.3V~3.7V
+12V 600W: 80A; 500W/ 450W: 60A; 380W: 40A +13.0V ~ +16.5V 8.5V~9.5V
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RESM

AR EBRRSEXMA , FEREAEL. MFRXRBIRLSHERMHMNRNEE.

1 HFUHENNE ; ESANTFRIHER.

2. AR M AR LA PSU REENEN,

BEEMIF 24 ERREL | BLENT 20+4 HEBRBLEZTER, BERNEXF2048E
BRI BAEEH T 20+4 £ s iREEk EI0 4 £HEL, RE R 20 HHEABEEER,

4.1 BERMEIFTATX12V4 4 (CPU ) 3L, BLEHT 4+4 ATX
12VEESK B9 4 #HiESL | REFHEZTER, (4+4ATX 12V L
EHEN 4 HELEHLTHE)

A2EEREZTLAN B EPSEHEE | BEA RN LM4+4 HEERE,

5. NHCABERESBERETEARI R, KARDBERE.

6. BEEFXFPCI-EBREL  BEREFAFFMREHEMAMN PCI-E L, HEE, TR2E
RERBERA T —FI4SH 6+2 £ PCI-E 3L, AT A M HEL A 8 £+ 3R 6 4 PCI-E #3L (&
Ao EENHYUEGH PCI-EBLER , BAWBHT 6+2 &k Ly 2 dHHL,

CKRATTENNE SR RBRLEEE IR BRESREE,

7

LR

B i +3.3V +5V +12V -12v +5VSB ST R
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AR H = 140W 600W 9.6W 15W
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P HABE : 100V-240V; 5 A B : 6.5A - 3.5A;
TR-450P S : 50Hz-60Hz 50w
B K% R 0.5A
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+5V 48A +5.6V ~+7.0V 3.3V~3.7V
+12V 600W: 80A ; 500W/ 450W: 60A; 380W: 40A  +13.0V ~+16.5V  8.5V~9.5V
- ERRP - B ERE

EEMERZLEBRNEE. 2RET , RIFH 110%~130%.
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EMI AER R £ 4t

TR-600P TR2 600W 3%18 UL/ CUL. VDE, CE. FCC, CB. GOST#I BSMI iAiE,
TR-500P TR2 500W
TR-450P TR2 450W
TR-380P TR2 380W
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TR-500P 1 1 1 1 5 5 1
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Pycckui

MpepynpexaeHUs U NpefoCTepexeHUs

1. He oTknioyaiTe WHyp NUTaHNA NEPEeMEHHOTO ToKa, KOrAa GNoK NUTaHNsA NCMonb3ayeTcs. ITO MOXKET NOBPEANTL KOMMOHEHT
bl 060pyA0BaHMA.

2. He noaeepraiiTe 610K NUTaHUSA YCNOBUAM NOBbILIEHHOW BNAXHOCTW /UMW NOBbILEHHOI TeMnepaTypbl.

3. B 6n1oke NUTaHWUsi NPUCYTCTBYET BbICOKOE HAanpsixeHue. He oTKpbiBaiiTe KOPNyC 6110Ka NUTaHuUsl, CM Bbl HE ABNSETECH AN
KTPMKOM MK YNONHOMOYEHHbLIM TEXHUYECKUM cneyunanuctom no obenyxusarmnio o6opyaosaHus. HapylweHue aToro npasu
Na aHHYNMPyeT rapaHTuio.

4. Tun nCTOuHNKa 9HEprvn Ans 6noka nuTanus (BM) AOMKEH COOTBETCTBOBATL ATUKETKE, [1€ ykasaHsl Tpe6oBaHMs Kk pacueTH
oMy TOKy.

5. B cnyyae HeBbINONHEHUA NpeanMcanns kakoro-nu6o npeaynpexaeHns Unu NpeaocTepexeHus, ONUCaHHOro B HacTosLem
PYKOBOACTBE, BCE rapaHTuiiHble 0633aTeNnbCcTBa aHHYIMPYTCS.

- Brok nuTanus TR2
- PYKOBOACTBO nonb3oBaTens

Komnnekrayus - LLIHYp NUTaHMsA NEPEMEHHOrO TOKa

- KpenexHbiii BUHT x 4

PasbeMbl nuTaHus

M M AlA B A

Howep no ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘

Tarkge
Uyarn ve Dikkat Notlari

. Gug kaynagi kullanilirken AC gii¢c kaynagini fisten gikarmayin. Aksi halde, bilesenleriniz zarar gorebilir.

. Glg kaynagini nem oraninin ve/veya sicakhgin yiiksek oldugu ortamlarda birakmayin.

. Gug kaynaginda yiiksek voltaj bulunur. Yetkili bir hizmet veya elektrik teknisyeni degilseniz, glic kaynag:
kasasini agmayin. Aksi halde, garanti gecerliligini kaybeder.

. Glg, PSU’ya derecelendirme etiketinde belirtilen kaynak tarafindan saglanmalidir.

. Bukilavuzda yer alan uyarilara ve dikkat notlarina uyulmamasi| durumunda tiim garanti ve giivenceler
gecerliligini kaybeder.

W N =

(LIS

Bilesen Kontrolii
- TR2 giig kaynag birimi
- Kullanici kilavuzu

- AC giig kablosu
- Montaj vidasi x 4

Gug Konektdri Tanltiml

S EE.IE . -
PIN ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘

«atanory
TR-600P 1 1 1 1 6 6 1 TR-600P 1 1 1 1 6 6 1
TR-500P 1 1 1 1 5 5 1 TR-500P 1 1 1 1 5 5 1
TR-450P 1 1 1 1 5 5 1 TR-450P 1 1 1 1 5 5 1
TR-380P 1 1 1 N/A 5 3 1 TR-380P 1 1 1 N/A 5 3 1

MopAnoK yCTaHOBKM

MpumeyaHue: Y6eanTech, 4TO CMCTEMA BLIKIIOYEHA U OTKMIOYEeHa OT anekTpoceTn. OTCOeANHUTE LWHYP MUTAHNA NEPeMEHH

0ro ToKa OT CTaporo 610ka NUTaHus.
1. OTKpOWTE KOPNYC KOMMbIOTEPA; CIEAYIATE MHCTPYKLMAM PYKOBOACTBA MOSIb30BATENS K KOPMYCY KOMMbIoTEpa.
2. Ycranosute BTN B KOpNyc, 3aKpenuB €ro YeTbipbMs BUHTAaMM, KOTOPbIE BXOAST B KOMMIEKT.
3. Ecnu ans maTepuHckoii nnathbl TpebyeTcs 24-KOHTaKTHbI OCHOBHOW pa3beM NUTaHWs, TO NoAcoeAnHNTe 20+4-KOHTaKTHbIA
OCHOBHOW pa3beM NUTaHus k MaTepuHckoi nnate. Ecnu ans matepuHckoil nnatbl TpebyeTcs 20-KOHTaKTHbLIA OCHOBHOI pa
3bEM NUTaHNS, TO OTCOEAMHNTE 4-KOHTAKTHYIO CEKLNI0 OT 20+4-KOHTAKTHOTO OCHOBHOrO pa3beMa NUTaH!s U NOACOEANHNTE
TONBKO 20-KOHTAKTHYIO CEKLMIO pasbema k MaTepUHCKOi nnate.

~ S Il

4.1 MNpu HanNUuUU MaTePUHCKO NNaThl, ANs KOTOPOW TpeByeTcs TONbKO 4-KOHTaKTHbII pa3

= bem ATX 12 B (LUMM), oTcoeamnHuTe 4-KOHTaKTHYIO CEKLMIO OT 4+4-KOHTAKTHOTO pasbema

_1NO gl ATX12Bu Te ee K maT i nnate. (MoXHo ncnonb3osaTtk nobyio 4-k

OHTaKTHYI0 CeKLMto 4+4-koHTakTHOro pasbema ATX 12 B.)

4.2 Mpn HanWyuM MaTepPUHCKON NNaTel, AN KOTOPOii TpebyeTcs OTAENbHbIA 8-KOHTaKTHLIN pasbem EPS, ucnonsayiite 4+4-ko
HTaKTHBII pa3bem OT 6110Ka MUTaHus.

5. MoacoeanH!TE pa3bembl NUTaHUs APYTUX NepUdEPUtHBIX YCTPOCTB, TaKNX Kak KECTKUE AUCKH, ONTUYECKUE AUCKOBOAbI 1
A

6. Ecnu ans rpacduyeckoii nnatel Tpe6yeTcs ucnonb3oaTh pasbem nutaHus PCI-E, To noacoeAnHUTE COOTBETCTBYIOLNIA pa3
wem PCI-E, yka3aHHblli B pyKOBOACTBE NOMNb30BaTeNs rpaguyeckoii nnatsl. O6paTute BHUMAHME, YTO B 61I0KE NUTAHUS
TR2 npUMEHSAETCS YHUKanNbHBIA 6+2-KOHTaKTHBIA padbem PCI-E, KOTOPbI MOXHO 3th(heKTUBHO MCMONbL30BAThL B KAYECTBE O
TAEeNbHOro 8- unu 6-koHTakTHoro pasbema PCI-E. [1ns ucnonb3osaHus B kayecTse 6-koHTakTHoro passema PCI-E oTcoea
WNHUTE 2-KOHTaKTHYIO CEKL|MI0 OT 6+2-KOHTAKTHOro pasbema.

7. 3aKkpoiTe KOpNyc KOMNbITEPa M NOACOEAVHUTE LWHYP NUTAHWA NePEeMEHHOro Toka K BXOAY 3NneKTponuTanus Ha bIl.

TexHuyeckue xapakTepucTUKU NPOU3BOANTENLHOCTH
HoMmep no +12B +5 B Ha wuHe sb
J BblXOA, NOCTOAHHOIO +58 +33B anm 128 (aexypHoro Ge;:eg::::::ra
S TOKA WKHBI MCTOYHMKA NUTaHNH) 3
BXOoA BxoaHoe HanpsixeHue: 100 B -240 B; BxoaHoli Tok:
MEPEMEHHOIO TOKA 9,5A-4,5A; YactoTa: 50 'y -60 'y
TR-600P 600BT

Makc. BbIXOAHO TOK 25A 25A 50A 0,8A 3,0A
Makc. BbIXOAHAs MOLWHOCTb 140BT 600BT 9,6BT 15BT
BXOAO BxoaHoe HanpsxeHue: 100 B -240 B; BxogHoli Tok:
NMEPEMEHHOIO TOKA 7A-3,5A; YacToTa: 50 Ny -60 'y
TR-500P 500BT
Makc. BbIXOAHO TOK 24A 24A 36A 0,5A 2,5A
Makc. BbIxOAHas MOWHOCTb 123BT 432BT 6,0BT 12,5BT
BXOoA BxoaHoe HanpsixeHue: 100 B -240 B; BxogHol Tok:
MEPEMEHHOIO TOKA 6,5A - 3,5A; YacTtoTa: 50 'y -60 'y
TR-450P 450BT
Makc. BbIXOAHO TOK 24A 24A 34A 0,5A 2,5A
Makc. BbIXOAHAst MOLWHOCTb 123BT 408BT  6,0BT 12,5B1
BXOoAO BxoaHoe HanpsxeHue: 100 B -240 B; BxogHoli Tok:
NEPEMEHHOIO TOKA 6A -3A; YacToTa: 50 'y -60 Ny
TR-380P 380BT
Makc. BbIXOAHO TOK 24A 23A 30A 0,5A 2,5A
Makc. BbIxoaHas MOWHOCTb 120BT 360BT 6,0BT 12,5BT
KomnnekcHas sawuta
WNcTouHuk 3alnta oT CBEPXTOKOB 3awurta ot Bawurta ot ]
HanpshxeHns | Touka AeiicTBUA 3alnTbl ( MaKC, Touka geicTena 3 Thl
+3,3B 60A +3,76 B~+4,8B 2,0~2,4B
+5B 48A +56B~+7,0B 3,3~3,7B
+12B 600W: 80A ; 500W/ 450W: 60A +13,0B~+16,5B 8,5~9,5B
380W: 40A

- 3awnTa oT KOPOTKOrO 3aMblKaHUst

- 3awnTa oT NpesbIEeHNs MOWHOCTN

AT pyeTcs, koraa Ha 60 13 LUINH NOCTO

SIHHOTO TOKa T KOpPOTKOE

Bawmtanpu 110%~130% OT NONHOW Harpy3ku.

QMEKTPOMArHUTHOE U3MYYEHUE U BE3OMNACHOCTb
CrtaHgapThl, perynupytowmne MU, n ctangaptbl 6e3onacHocTn
TR-600P TR2 600W CepTtuduymnposao no ctavgaptam UL/ CUL, VDE, CE, FCC, CB, GOST u BSMI.
TR-500P TR2 500W
TR-450P TR2 450W
TR-380P TR2 380W

CepTtuduymposaHro no ctaigaptam UL/ CUL, TUV, CE, FCC, CB, GOST n BSMI.

Ycnoeus okpyxaiouieii cpeab! Pa6ouas Temnepatypa OT +10°C go +50°C
5-95%, 6e3 koHAeHcaTa

>100000 yacos

Pa6ouyasi BNaxHoCTb
CpenHee Bpems 6e30Tka3Hoii paboThbl

YcTpaHeHue HencnpaeHOCTON

Ecnu 610k nuTaHns hyHKYMOHMPYET HenpasunibHo, TO Nepea TeM kak 06paTnTbes 3a n no T omy o6cny
HWIO, BBINOJTHMTE MHCTPYKYMN PYKOBOACTBA NO YCTPAHEHNIO HENCTPAaBHOCTEIA.

. MpaBnNbHO N NOAKNIOYEH LWHYP NUTAHWS K 3NeKTPOPO3eTKe 1 K BXOAY NepeMeHHOro Toka 6noka nutanua?

. Y6eanTecs, 4To NnepeknoyaTens BBoaa-sbieoaa "1/0" Ha 6noke NnuTaHWUs HAXOANWTCSA B NONOXeHun Beoaa "I".

. Y6eauTeck, YTO BCe pa3bembl UTaHNUSA NPaBUILHO NOACOEAMHEHbI KO BCEM YCTPONCTBaM.

Mpw nopy K UCTOYHUKY P iHoro nutaHus (VBMM) npoBepbTe, BkNtoyeH nu UBI, a Takxe NogknioveH nu oH
Kk anekTpoceTu?

ESEXEN

Ecnu nocne npoBeAeHus Bblleyka3aHHO NPOBEPKM BIIOK MUTaHUS BCE e He (DYHKLNOHNPYET Haanexatin
M 06pa3om, TO As BLINOMHEHWUS NOCNENPOAAXHOro 06CyXMBaHNA 06PaTUTECk B MECTHBIV MarasuH unu ¢
unuan komnaHuv Thermaltake. [1na nony4yeHns AONONHUTENbHOW TEXHUYECKOW NOAAEPXKKM MOXHO Takxe no
ceTuTb Be6-caiiT komnaHun Thermaltake: www.thermaltake.com

Kurulum Adimlan

Not: Sisteminizin kapali oldugundan ve fisinin takili olmadigindan emin olun. AC gti¢ kablosunu eski gii¢
kaynaginizdan sokiin.

1. Bilgisayar kasanizi agin; litfen kasa kilavuzunuzdaki talimata bakin.

2. PSU'yu saglanan dort vidayla kasaya takin.

3. Ana kartiniz 24 pimli bir Ana Glig konektorl gerektiriyorsa, litfen 20+4 pimli Ana Glig konektérini ana kartiniza
baglayin. Ana kartiniz yalnizca 20 pimli bir Ana Giig konektérii gerektiriyorsa, Iitfen 20+4 pimli Ana Giig
konektoriinden 4 pim konektériini ayirin ve daha sonra, yalnizca 20 pimli konektérii ana karta baglayin.

B & al 4.1 Yalnizca 4 pimli bir ATX 12V (CPU) konektori gerektiren ana kartlarda,
lutfen 4+4 pimli ATX 12V konektériinden 4 pimli bir konektori ayirin ve ana
karta baglayin. (4+4 pimli ATX 12V konektoriinin her iki 4 pimi de calisir)

4.2 Tekli 8 pimli EPS konektérii gerektiren ana kart igin, litfen giic kaynagindan gelen 4+4pimli konektéri kullanin.

5. Diger gevre birim gli¢ konektérlerini sabit disk siiriictileri, optik siiriictiler gibi aygitlara baglayin.

6. Grafik kartiniz PCI-E gii¢ konektorii gerektiriyorsa, litfen karsilik gelen PCI-E konektériini grafik kartinizin
kullanici kilavuzunda belirtildigi sekilde baglayin. Litfen TR2 gii¢ kaynaginin, 8 veya 6 pimli tek bir PCI-E

konektori olarak etkili bir sekilde kullanilabilen 6+2 pimli benzersiz bir PCI-E konektéri kullandigina dikkat edin.

Bunu, 6 pimli bir PCI-E konektori olarak kullanmak igin latfen 2 pimli konektorii 6+2 pimli konektorden ayirin.
7. Bilgisayar kasanizi kapatin ve AC gli¢ kablosunu gti¢ kaynagi AC girisine baglayin.

Cikis Spesifikasyonu

P/N DC CIKISI

o - Y 2 VS

iniai Giris Voltaji: 100V-240V; Giris Akimi: 9,5A —4,5A;

RSEEL Frekans: 50Hz-60Hz
TR-600P 600W
Maks Cikis Akimi 25A 25A 50A 0,8A 3,0A
Maks Cikis Gicl 140W 600W 9,6W 15W
[~ Giris Voltaji: 100V-240V; Giris Akimi: 7A - 3,5A;
ACGIRISI Frekans: 50Hz-60Hz
TR-500P 500w
Maks Cikis Akimi 24A 24A 36A 0,5A 2,5A
Maks Cikis Giicl 432W 6,0W 12,5W
AC GIRISI Giris Voltaji: 100V-240V; Giris Akimi: 6,5A - 3,5A;
Frekans: 50Hz-60Hz
TR-450P 450W
Maks Cikis Akimi 34A 0,5A 2,5A
Maks Cikis Guct 408W 6,0W 12,5W
AC GIRISI Giris Voltaji: 100V-240V; Giris Akimi: 6A - 3A;
Frekans: 50Hz-60Hz
TR-380P 380w

Maks Cikis Akimi 30A 0,5A 2,5A
Maks Cikis Glicl 120W 360W 6,0W 12,5W

Toplam Koruma

Asirt Akim Korumasi Asiri Voltaj Korumasi Disiik Voltaj Korumasi

Voltaj
Kaynagi Koruma Noktasi ( Maks.) Koruma Noktas|

+3,3V 60A +3,76V ~ +4,8V 2.0V~2.4V
+5V 48A +5,6V ~+7,0V 3.3V~3.7V
+12V 600W: 80A; 500W/ 450W: 60A; 380W: 40A +13,0V ~+16,5V 8.5V~9.5V

- Kisa Devre Korumasi - Asiri Glig Korumasi

Herhangi bir DC hattinda kisa devre olustugunda etkinlesir. %110~130 tam yiikte koruma.

EMI ve GUVENLIK

EMI Mevzuati ve GUVENLIK Standartlari
TR-600P TR2 600W UL/ CUL, VDE, CE, FCC, CB, GOST ve BSMI onayldir.
TR-500P TR2 500W
TR-450P TR2 450W
TR-380P TR2 380W

UL/CUL, TUV, CE, FCC, CB, GOST ve BSMI onayldir.

Ortamlar

Calisma sicakhigi +10°Ciile +50 °C
Calisma nemliligi %5 ile %95, yogusmasiz
MTBF >100,000 saat

Sorun Giderme
Gli¢ kaynagi diizgiin galismazsa, litfen hizmet basvurusunda bulunmadan 6nce sorun giderme kilavuzuna bakin:

Gug kablosunun elektrik prizine ve gli¢ kaynagi AC girisine diizgtin bir sekilde takildigindan emin olun?
. Lutfen gtic kaynagi tzerindeki "1/0" (agma/kapama) anahtarinin "I" konumunda oldugundan emin olun.
. Lutfen tum gl¢ kaynaklarinin tim aygitlara diizgin bir sekilde baglandigindan emin olun.

. Bir UPS birimine bagliysa, UPS'nin acik ve fise takili olup olmadigini kontrol edin.

B~ w N

Yukaridaki talimatlar uyguladiktan s glic
da Tt subesi satis sonrasi hizmet b yle go
bakabilirsiniz: www.thermaltake.com

agi yine de calismazsa, litfen yetkili satis magazanizla ya
Teknik destek icin Thermaltake’in web sitesine de

[ (EEE Ysnetmeligine Uygundur) |

P/N: TR-600P/TR-500P/TR-450P/TR-380P
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m Wrnszudnseuinan +3,3V +5V +12v -12v +5vsB RERV T B

usowlnwaanan: 100V-240V; nszudIwanian:

vnszuasduanan

9.5A - 4.5A; Aud: 50Hz-60HZ

TR-600P — 600W
nszud IMWrvraangega 25A 25A 50A 0,8A 3,0A
fidvluanaangda 140W 600W 9,6W 15W
i Anssudas . uwﬁuiwlviﬂ‘ml‘ﬁ:ﬂ: 100V-240V; nszuatiwranian:

WANSIUSAUINDY | 703 5A; a1 50HZ-60HZ

TR-500P ~ 500W
nszud Mwrvraangeda 24A 24A 36A 0,5A 2,5A
fidvluranaangda 432W 6,0W 12,5W

& - ERE I IR EETRTETRY - s nszualvinaan:
vnszuasduanian L i Fes k!
- 6.5A - 3.5A; A2 : 50Hz-60Hz

TR-450P 450W
ns:ua'lwvhmaana\ﬁ{ﬂ 24A 24A 34A 0,5A 2,5A
fidvluanaangda 6,0W 12,5W
TlAnssusas . usouwlnwy

LR EESILRIETR] 6A- 3A: ANNE:

TR-380P ~ 380W
nszud MWrvraangega 24A 23A 30A 0,5A 2,5A
findvluanaangda 120W 360W 6,0W 12,5W

nslaeruTanson

n1sdasiunszuauwiiu nrsdasiuussduludain nasdasiuussdiuluvaan

aafasiu (max) afasin
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+3,3V 60A +3,76V~+4,8V 2.0V~2.4V

+5V 48A +56V~+7,0V 3.3V~3.7V

+12v 600W: 80A; 500W/ 450W: 60A +13,0V~+16,5V 8.5V~9.5V
380W: 40A
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TR-600P TR2 600W
TR-500P TR2 500W
TR-450P TR2 450W
TR-380P TR2 380W
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